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Abbreviations

Adj
Adv
AP
Conj
IE
Int
LN

MdPt

Nu
Ono

PN
Pr
Pref
Prep
Pt
PW

QPr
QPt
StPt
Suf

™™

A\
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Abbreviations of parts of speech

LR

Parts of speech

in English

Adjective

Adverb

Aspect Particle

Conjunction

Idiomatic Expression

Interjection

Locality Noun

Measure Word

Modal Particle

Noun

Numeral

Onomatopoeia

Optative Verb

Proper Noun

Pronoun

Prefix

Preposition

Particle

Place Word

Quantifier

Question Pronoun

Question Particle

Structural Particle

Suffix

Time Word

Verb

Verb-object Compound

VR F R
Parts of speech
in Chinese

K2 i
&l
BhaBhiA
#id
A E
WL 5]
Fifiria
BiA
BRI
%A
Binl
R
REPE Zh i
S ZGEAD
Al
ik
jat]
BhyiAl
xR
B
SE R XA
KEm BlyiA
g Bhia
R

fif fi] 5]
BiA
A

F

Parts of speech
in pinyin

xingréngci

fuci

dongtai zhuci

lianei

xiguan yongyu

tanci

fangweici

liangci

yuqi zhuci

mingci

shuci
xiangshéngci

néngyudn dongci

zhudnydu mingci

daici

citéu

jiect

zhuci
dididnci
shuliangci
yiwen daici
yiwen zhuci
jiégou zhuci
ciweéi
shijianci
dongci

lihéci
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Abbreviations

Attr

Comp
NP
VP
PP
VO

B R

Grammatical terms

in English

Subject

Predicate

Object

Attribute

Adverbial

Complement

Noun Phrase

Verbal Phrase

Prepositional Phrase

Verb-object Phrase

Declarative Sentence

Interrogative Sentence

Affirmative Sentence

Negative Sentence

General Interrogative Sentence

Special Interrogative Sentence

Yes-or-no Question

Affirmative and Negative

Question

BRI
Grammatical

terms in Chinese
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Abbreviations of grammatical terms

DFE

Grammatical
terms in pinyin

zhuyt

weiyu

binyu

dingyt

zhuangyt

buyu

mingci dudnyu

dongci dudnyt

jieci dudnyt

dong-bin dudnyt

chénshuju

yiwenju

kéndingju

foudingju

yiban yiwenju

teshu yiwenju

shiféi yiwenju

zhengfan yiwenju
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Introduction to the main characters

K&ér Kang Aili LY Mingming Zhang Yudn
+4R BREMW Z=RRRR AT
Karl Hofmann Alice Clement Li Mingming Zhang Yuan

+ R—F, EEA, RBLEA;

REW—x, ZEA, REZLEA;

FRP—%, FEAN, WINFEZAFERET VAN =FRF4E;
% E—F, FEA, WIEFRHRKFEMBAZEFRF 4,

REW. FREZRIETEIIIGEZINNKBELEA, FHERFK
R EXINE TR 5K FINR A A
Ka’er—Karl Hofmann, male, a German manager from the European Union,;
Kang Aili—Alice Clement, female, a French manager from the European
Union;
Li Mingming—female, a Chinese junior majoring in International Trade at the
University of International Business and Economics;
Zhang Yuan—male, a Chinese MBA sophomore at the University of
International Business and Economics.
Both Ka’er (Karl) and Kang Aili (Alice) are managers from the European
Union who came to Beijing for the training of Chinese language. Li Mingming
and Zhang Yuan are their friends at the University of International Business

and Economics.
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SRI
Visiting a factory

R — Text1: MAEESU TR
I hope I can visit your factory
£ Notes:

1. A8y, “fR e " The sentence pattern “fi & %-++++- »

. 1A “#&” The verb “E”

. JEAiE8iEM) (2£2)) The sentence with an adjectival predicate (Review)
. ZhiA “3k”  The verb “¥”

. %l “B%” The conjunction “B%”

. Avia “A7(&3))  The preposition “A” (Review)
- AFrRiE “3#4r”  The personal pronoun “#fir”
. Bhia “W9iE" (&2 2)) The particle “fJi§” (Review)
CC(BEBR) eeee )

. ZhiEiA “#” The verbal measure word “#§”

O o0 9 N »n B W N
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A R 5 0 e R e

R Text2: {RINAI=MEARD
You have so many products
% Notes:

1. 4vid “@”(&>]) The preposition “H” (Review)
2. 4vid “AT” The prepositon “A T~
3. ZAric# 314 The unmarked passive sentence

11




4. #mzhial “Hk” The directional verb “Hj3”
5. @llia “Be#E”  The adverb “¥3”
6. il “Mit”(K/>]) The preposition “Eid” (Review)

CEaisil

Business negotiation

IRX— Text1: EERFIRIEIT
Pay attention to the negotiation skills

Eﬁ Notes:

1. #rid “Xf”  The preposition “X}”

2. 4y FT R R BT ROR TR

The preposition “F” indicating location or resource

. BliF “X”  The adverb “X”
. Wy 8K (22))  The “BY” structure (Review)
CBE AT The idiom “F A
. Bhidl “#/”  The particle “F”
. @A “—Bk”  The adverb “—Bg”
. B4i%2 4 The condensed compound sentence

[N e R R

28

RN Text2: WARZRAWMG
We accept your offer
i Notes:
1. i HE “BMEKAEAS" Theidiom “BEKHEHT"

. BliE “A7(&>)) The adverb “A4” (Review)
. #Zhid “A7(wéi) The verb “H” (wéi)
. @lid “n[”  The adverb “A]”
“Reeeefy” B) (H2]) The “&e----1” sentence (Review)
. #hin) + ATEERNIE : “HEA R

The structure “verb + complement of possibility ‘tb A E””

PEbT: ATRERDIE . WEARME

Discrimination: complement of possibility and modal complement

AN U B W N

39




7. #hid “FIF” The verb “ FlF >
8. AR “4SBKE™ The parenthesis “4iEKE”

ZfthRN

Method of payment

IR — Text1: MAKIKZFAIE
Now let’s talk about the method of payment

£ Notes:
. &8li@ “LPpr 7 The adverb “sLhr |~

.HEAE “BESLiIE”  The parenthesis “Bi %%
. Jrid “BEE” The preposition “BEE”
. Arid “XFF”  The preposition “Xf F”
AR AR ZE T I
Explanation of nouns “ff#X3¢ #.” and “Hi”
6. fanfRial “X#”(&Z>)) The demonstrative pronoun “XH” (Review)
7. #id “%7(%3]) The conjunction “%” (Review)

U\-DUJN'—‘

64

B Text2: SHIF
Letter of credit

75

F3 5

Lodging a claim

IRX— Text1: RARERHERME
We have decided to lodge a claim
i1 Notes:

1. frid “F” F/nBtE  The preposition “F” indicating time

90
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. #E “Bsd” (23]) The conjunction “pAh” (Review)
. % “R&” The conjunction “&”

. Arid “#&M”  The preposition “#% &>

. &@id “mtR” The adverb “B2”

b B W N

RX T Text2: DEfLHATREHE 99
The headquarter has appointed me to handle
the claim
% Notes:
1. A “BEEAEK” The parenthesis “FHEEkK”
2. “XHIRH” B “XPEARFE” used for non-specific reference
3. Wi “M”  The interjection “MR”
4. &I “K¥E” The adjective “K¥&K”

el
Contract

BRI — Text1: E&£HEIAS , 116
Sales confirmation

T Notes:

2. BhiAl “Br”  The particle “Bp”
3. Bhid “#” The particle “#”

BN Text2: LHFA[FE 124
Contract
T Notes:

1. #hid “4£” The verb “%%&”
2. v “#R#E” The preposition “fR#”
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An interview (1)

B — Text1: AR ELEIRNEZL 140
How does a company interview job applicants
T Notes:
CABAE B4R T The idiom “HI# T
. % “Bl#L”  The conjunction “Hl#t”
. &lid “BA18” The adverb “BBA4E”
. B AR IA K R A1
An interrogative pronoun indicating a general reference
5. RARFMRAMEA: “Tileereer, #eeeerr”

The compound sentence indicating conditional relationship “FCif««« -+ )

[a—

E-N VS I o]

6. 8liA] “RE” The adverb “RE”
7. glia “Wi#F”  The adverb “Ni#>

BY = Text2: BE 4% 150
Recruitment advertisement
i Notes:
1. Zhid#41id “i+R]” The verb and noun “i&”
2. #hid “®” The verb “3)”

BN = Text3: "MABH 154
Resume
5 Notes:

1. #id “}#” The conjunction “I~
2. ZhiFA “#F” The verb “&EF”
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HE BEE

mR (=)

An interview (2)

IRX— Text1:. HAISEHBHMIRH 170
We will inform you later

iEFE Notes:
“_.jj'm ...... . %#ﬁﬁ ...... i

BYZ Text2: {RITRBEESE 176
Who do you think is the most suitable
B Notes:
1. BA i “YM” The adjective “HE43”
2. @[ “@R” The adverb “BR”
3. B&i “A[HE”  The adjective “A[f§”

el ER

The company management

IRX — Text1: {RINAFEHAELED 190
Is there a restructuring going on in your
company as well

% Notes:

1. Zhid “#47” The verb “F47”
2. “Hoseoer B/ teee s " (£3]) The structure “fe-- &/t (Review)
3. AP EAM “B7 S
A personal pronoun used as an attributive without “#J”
4. @i “BE” The adverb “F|JiK”
5. AR “WEEE” Explanation of the noun “fi EALEH”
6. 4ridl “I”  The preposition “fa]”




WX Text2: HIFEERMAERMIIE
I like my job very much
B Notes:
. 3hid “%” The verb “{&”
. EABhE “BF” (223]) The modal particle “Bf” (Review)
. ZAREE . “#5 500 3" Explanation of the noun “f#t % 500 5&”
. BhiAl “fF4®”  The particle “f+4iy”
. ZhiA “WZEE”  The verb “HZEE”

wn A W N =

201

&4k X f

Corporate culture

"X — Text1: XEFEE /L E FERFRM T 2K AE LML
These multinational companies are both
globalized and localized

B Notes:

1. o4& “4&” The suffix “4¢”

. ZiARRE: “A 14" Explanation of the noun “A+4L”

. Jrid “2%” The preposition “%4”

. @Al “i8”  The verb “ik”

. % “82Z” The conjunction “&2”

. #EmEhia “&” The directional verb “#&”

HEAE AT (/3]) The parenthesis “%f T (Review)

N O LB W

220

IRX— Text2: N HXABBWHEFNER
Corporate culture bears upon the survival
and development of an enterprise

Eﬁ Notes:

iy >

. 3R “X&” The verb “X&”

SIBUHIE P The idiom “Hsfa”

‘BTEM, MZHE"

- CAFERBAILT

b A W N

229

Vil
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6. ZiAfREE . “fEREH” Explanation of the noun “fF%x B "
7. ZiAfERE . “E%”  Explanation of the noun “[E%*:”

8. #iAfB . (#hFIEH) Explanation of the noun (1)
9. “WHnkk”




/ ZRI
UNIT _/ Visiting a factory

Text Title Notes

—  REPBESU—TR L R R
I hope I can visit The sentence pattern “fR g% == ”
. your factory - 2.3 “&” The verb “&”

3. & iMiEiEN (23]) The sentence with an
: adjectival predicate (Review)
4. ghiAl “k” The verb “¥k”
5. #i1 “B%” The conjunction “¥ %>
6. frid “H7 (&)
The preposition “#” (Review)
7. N#RARIE AL
The personal pronoun “@4fiL”
8. BhiA “H9iE”(5£31)
f The particle “#JiE” (Review)
9. “(HERR) e Bosises”
10. Z1& 7 “@” The verbal measure word “#§”
= ENERERDS LR CEE)
- You have so many The preposition “H” (Review)
products 2. 4% “A7T7 The preposition “A T
: - 3. RRIEHS
: The unmarked passive sentence
L 4. BEEhE “HE”
: The directional verb “Hj}”
o 5. Blia “Be$”  The adverb “HeiE”
6. Jril “”(5))
The preposition “ifit” (Review)



